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MUNK ARTUR A4 HINTERLAND CiMU
REGENYENEK KONTEXTUALIZALASA?

The contextualization of Artar Munk’s novel The Hinterland

Kontekstualizacija romana Artura Munka A hinterland

A korabeli recepcio — elsdsorban Schopflin Aladar és Kazmér Ernd, részben Szenteleky
kritikai értékelése —, illetve az 1981-es masodik kiadas nyoman létrejott egyes ujraolvasasok
(mindenekel6tt Bori Imre utdszava) nagyrészt maig érvényes szempontok alapjan helyez-
te alakulastorténeti kontextusba és allitotta jelentés-osszefliggésbe Munk Artar regényiroi
opusat, tobbek kozott az 1930-ban napvilagot 1atott 4 nagy kdader és az 1933-as A hinterland
cimfi miiveinek értelmezési lehetéségeire is ravilagitva. Epp ezért tekintheték torténeti-poéti-
kai és narratologiai szempontb6l is megalapozatlannak, indokolatlannak azok a torekvések,
amelyek a jelolt Munk-regények értelmezését mind a XX. szdzad masodik felében, mind
jelen korunkban kiilonb6z6 sztereotipiak, ideologiak és tudomanytalan torekvések szolga-
latdba igyekeztek és igyekeznek allitani. A tanulmany Munk Artar 4 hinterland: A mogottes
orszagreész haboruja cimi regényének keletkezés- és recepciotorténeti aspektusait vizsgalva
mutat ra az emlitett megkdzelitések neuralgikus pontjaira, miikodésképtelenségére, tavlati
tarthatatlansagara, mikdzben lehetséges értelmezési modelleket, kontextusokat is felallit
egy perspektivikus Munk-portré kialakitasa érdekében.

Kulcsszavak: Munk Artur, elsd vilaghabor, hadifogoly- és hatorszagregény, irodalomszo-
ciolégia, befogadastorténet

Bevezeto: alakulas- és recepciotorténeti szitudcio

Munk Artar A hinterland (1933) cimi regénye kritikai fogadtatasat nagy-
ban befolyasoltak azok az irodalomszocioldgiai tényezok, amelyek a korszak

1 A tanulmany a Szerb Koztarsasag Oktatas- és Tudomanyiigyi Minisztériuma 01600. szama
projektuma keretében késziilt.
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els6 vilaghaborus regénytorténete alakulasaban idéztek el6 valtozasokat.? Az
idékdzben kialakult masfél évtizedes ralatasi tavlat ugyanis az 1910-es évek
végén megjelent narrativaknal valtozatosabb, arnyaltabb értelmezéseit tette
lehetové a torténelmi félmult eseményeinek: gazdag és kiilonb6z6 beszédmo-
dokat, miifaji regisztereket megszolaltato alakulastorténeti sort hozva Iétre ezal-
tal. Ezzel parhuzamosan alakultak at az olvasai elvarasok is, mig kezdetben a
dokumentativ és kollektiv nézOpontokat érvényesito elbeszél6i szandék keltett
fel nagyobb érdeklddést, addig az 1930-as évek elején a nagy haboru alakitotta
egyéni léthelyzet artisztikusabb abrazolasait preferalta a kritika. Az izlésvita
alakulasi ivének kezddpontjan Markovits Rodion Szibériai garnizon (1927),
a felivelés csucspontjan Kuncz Aladar Fekete kolostor (1931) cimii regénye
helyezkedik el, kimenete viszont a ,,masodik kisérletek” (példaul: Markovits
Rodion Aranyvonat cimii regénye 1929-ben, Munk Artar 4 hinterlandja 1933-
ban) elutasitasa®lesz.

A hinterland értékelése és értelmezése korabeli kritikai
fogadtatasanak tiikrében

Munk Artar 4 nagy kader: Egy pleni feljegyzései cimi elsd vilaghaborus
regényét Schopflin Aladar 1929-ben a Nyugat kdnyvrovataban Hadifogoly-
konyvek cim alatt Markovits Rodion Szibériai garnizon és Aranyvonat cimii
regényeinek értelmezési kontextusaban targyalja, ugyanakkor azzal, hogy Erich
Maria Remarque nagy visszhangot kivaltott Nyugaton a helyzet viltozatlan
cimii mvéhez hasonlitja megjelenésiiket és fogadtatasukat, egyuttal europai
alakulas- és mufajtorténeti helyiiket is kijeloli:

A Szibériai garnizon sorsa koriilbeliil azonos a Remarque konyvéével.
Mind a kettonek rendkiviili sikere harom tényezobol tevodott dssze. Az
elsd az anyag érdekessége, a masik az anyag targyalasanak a tomegek
szdmara rokonszenves, mindenki szaméara szemléletes modja, a harmadik
a megjelenés pillanata, az a Iélektani pillanat, amikor az emberekben,
miutan tiz évig undorodtak mindent6l, ami a habortira emlékeztette dket,
egyszerre felébredt a kivansag, megtudni, hogy is volt a habora, mi volt

2 Ezekkel a jelenségekkel korabbi kutatdsaim soran részletesen is foglalkoztam, hivatkoz-
va a vonatkozo szakirodalomra: Bence 2015, 129-133; Bence 2018, 49-51. Hivatkozasok:
Hammerstein 2011; Baliga 2014, 121-122.

% Korabbi kutatasaink és hivatkozasaink: Bence 2018; Bence—Kocsis 2019; Bence-Ispanovics
2020; Hammerstein 2011; Hammerstein 2017.
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az ¢lete és sorsa a fronton és a fronton tul, a hadifogsagban az egysze-
i katonanak. Ma aztan a haborardl szolo regények 6zone uralkodik a
konyvpiacon mindeniitt, németek, franciak, angolok, amerikaiak verse-
nyeznek a haboruas konyvek irasaban és kiadasaban. Az emberiség nagy
keresztrefeszittetésébdl irodalmi divat lett, amely egy ideig még virulni
fog, aztan felvaltja mas divat s nem marad bel6le egyéb, mint a beldle
termett néhdny maradandé becsti konyv (Schopflin 1929).

A Markovits-opus tjraértelmezése, illetve a keletkezés- és alakulastorté-
neti szituacid jelenkori kutatasa ravilagitott arra, hogy — bar az Aranyvonat
kritikai lemindsitése (éppligy, mint Remarque Es azutdn...* cimii regényének
kétkedd fogadtatasa az el6z6hoz képest) semmilyen poétikai szemponttal nem
igazolhato, irodalomszocioldgiai és izlésvita all mogotte® — Schopflin korrekt
¢s korszerti modon értelmezte a jeldlt miiveket 1étrehozo olvasoéi elvarasokat,
ezeknek (at)alakulasat, illetve az elsd vilaghaborus regények miifaji sorat megha-
tarozo tarsadalom-1¢élektani helyzetet, amelybe Munk Artar 4 nagy kdder cimi
memoarja is jol illeszkedik. Ugyanakkor ezzel nemcsak 4 nagy kdader aktua-
lis kritikai megitélését, hanem az irdi opus késobbi értékelésének mibenlétét,
recepcidjat is meghatérozta szinte maig hat6 érvénnyel. Nem véletlen tehat,
hogy A hinterland 1933-as megjelenésekor Szenteleky Kornél is Schoplinre
torténd hivatkozassal vezeti be a regény biralatat:

Munk Artar koriilbeliil azt a szerepet tolti be irodalmunkban, mint
Markovics Rodion Erdélyben. Els6 regényének, A nagy kadernek olyan
hatalmas sikere volt, amilyenrdl a tobbi délszlavorszagi magyar iré még
almodni sem mert: két év alatt négy kiadas egy pesti kiadonal! — De
Markovics Rodion mésodik kdnyve mar sapadtabb, erdltetettebb volt,
mint a Szibériai garnizon, Munk Artir masodik regénye azonban jobb,
mint az els6, ha mindjart nem is pesti kiadonal jelent meg, €s nem éri
utdl A nagy kader példanyszamat. Torténelmi érdekessége, az esemeények
ismeretlensége nem versenyezhet 4 nagy kaderrel, de A hinterlandot méar
jobb, felkésziiltebb ir6 irta, mint 4 nagy kadert (Szenteleky 1933, 347).

A masodik Munk-regényt az el6z0 recepciojanak tiikrében értékeli, figyel-
men kiviil hagyva a Schopflin altal eldrevetitett valtozasokat, hogy a befogadoi
elvarasok egészen mast jelentettek, tAmasztottak a vilaghabortrol szol6 narra-

4 Eredeti cimén: Der Weg zuriick (1931).

° Vonatkozo kutatasok: Baliga 2014; Bence 2018; Bence—Kocsis 2019; Bence—-Ispanovics Csapo
2020; Hammerstein 2011.
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tiva elé az 1920-as években, mint a rakovetkezd évtized irodalom- és tarsada-
lomtdrténeti szitudcidjanak fénykdrében. Szenteleky tovabbgorgeti a Szibériai
garnizon vilagirodalmi sikerét kovetd Aranyvonat-,,bukas’-réol sz616 legendat
is, viszont Munk esetében ramutat elbesz¢€l6i felkésziiltségének hatarozottab-
ba valasara, hatasanak mindségi valtozasaira is. Ravilagit a tematizalt jelen-
ség, az utanképzett torténeti valosagszelet — a hatorszag torténései az orosz-
orszagi fogsag ,.eposzi” tavlataival szemben — kevésbé érdekfeszitd jellegére,
ugyanakkor azzal, hogy az elmult évtized sikerdarabjaval, Rymond de Cesse
Les nouveaux riches ciml vigjatékaval hozza 0sszefliggésbe, az tigynevezett
karakterregények soraban helyezi el A hinterlandot.

A hinterland viladgat mindenesetre tébb olvaso ismeri, mint a szibériai
forradalmak életét, s lehet, hogy ezért érdeklddnek majd kevesebben
a regény irant, pedig Munk hinterlandképe annyira friss és figyelemre
méltd, hogy még azokat is vagy éppen azokat érdekelheti, akik maguk is
ismerik €s atélték a front mogotti eseményeket. Pedig Munk Artar nem
ad kegyetlen, realista rajzot, lazitd tomegképeket, a forradalom eldszele
gyenge fuvallatta szelidiil konyvében. Szoval nem hat a meztelen, izgal-
mas igazsaggal, hanem elsdsorban tipusaival (Szenteleky 1933, 347).

Stein Le¢ tartalékos hadnagyot (majd féhadnagyot), a regény fohosét
»puha, gyava zsido bankfit”’-nak nevezi, aki ,,sohasem latott frontot, hallatlan
gyavasaga, idegessége és szerencséje mindig visszavezérli a tlizbol a boldog
hinterlandba” (Szenteleky 1933, 348), aki ugyanakkor romantikus kalandok,
,titkos, hiiséges szerelem, titokban megsziilt gyerek, hazassag, boldogsag s
a végén hosi halal” (Szenteleky 1933, 348) részese is. Kiilondsen az utdbbit
tartja a regénynarrativa szempontjabol elfogadhatatlan, poétikailag indokolat-
lan megoldasnak:

Leoban most ébred fel a batorsag, keresi az eltlint parancsnoksagot,
nyugodtan nézi az olasz repiilok keringését €s igy is hal meg: egy leejtett
bomba 6li meg a haboru utolsé napjaban. Ez a romantikus, dicsfényes
befejezés erdsen valdsziniitlen. Nemcsak Led gyava jellemével nem
egyeztethetd 0ssze, hanem azzal a ténnyel sem, hogy az olaszok nem
bombéaztak a felbomlott frontot, hiszen az elhagyott ellenséges hadalla-
sokat akkor mar puskalovés nélkiil elfoglalhattak.

A véletlen halal egyszerti é¢s dobbenetes pontot tesz a torténet végére, ezt
a befejezést nem lehet kifogasolni, de a romantikus beallitas erdsen pate-
tikus. Egy gyava Stein Leo életét mégsem lehet a gorog hésok mintajara
befejezni (Szenteleky 1933, 348).
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E jellemalkotasaval Szenteleky egy teljes évszazadra, Kdzmér Ernd kritikaja-
tol Bori Imre irodalomtorténetén at a legtijabb kutatasokig (példaul: Hammerstein
2017) meghatarozza és iranyt ad a regény értelmezésének, mivel késdbbi vizs-
galdi és interpretaldi kevés kivétellel (példaul: Bori 1981) atveszik, mikozben
nem allitjak diskurziv kontextusba értékelését.

Kazmér Ernd az aktualis jugoszlaviai magyar konyvekrol szolo rovid jegy-
zetében nem tér ki a jelenség behato értelmezésére, ugyanakkor ,,elsé magyar
hinterland-torténet”-nek (Kazmér 1933) nevezve a regényt — a legtjabb kutata-
sok altal is érvényesnek mindsiilé (Bence—Kocsis 2019) — miifaji sorba helye-
zi: olyan regények soraba, amelyek a ,,front hdseinek valosagélete” helyett az
»otthonmaradottak pénzszerzését”, a habort hatorszagi visszassagait, anoma-
lidit tematizaljak: ,,a habora élményének béklyojabol kikeriilve komoly iréi
eszkozokkel kozeledik a mai élet témai fel¢” (Kazmér 1933).

Sem Szenteleky Kornél, sem Kazmér Ern6 — az egy Cesse-darab emlitésén tul
—nem vizsgaljak A hinterlandot az elso vilaghaborus regények dezillizios, kiab-
randult, ironikus val6sagabrazolasanak tiikrében, mi tobb, elobbi kritikusa egy
teljesen deheroizalodott kor viszonyai kozott kér szamon téle valamiféle hosi
val6sagképet: Stein Leo jellemében csak a gyavasagot és nem a kidbrandultsa-
got, halalaban indokolatlan ,,gorog” tragikumot, s nem nagyfoku ironiat érzékel.

Jaroslav Hasek Svejk, a derék katona kalandjai a vilaghaboriiban (1923)
cim vilaghirt regényét elészor Karikas Frigyes (1891-1938) Infanteriszt
Svejk viszontagsagai a nagy haboruban cimmel forditotta magyarra az 1930-as
évek elején.® Nem elképzelhetetlen tehat, hogy Munk Artar mind idegen, mind
magyar nyelvii kiadasait ismerte/ismerhette, ezaltal 4 hinterland ciml regénye
értelmezését e groteszk, Svejk-féle tiikorben, s nem a dramai miinem kontextu-
saban képzelte el. A regény belsd torvényszeriiségei is ebbe az iranyba mutatnak,
ahogy az inkdbb gyamoltalan, mintsem gyava Stein a kiilonb6z0 élethelyzetek
¢s magatartasok kozott hanykodva (példaul: a szerbiai haborts hadszintéren a
jég hatan is megglo tisztiszolgajanak utasitasait kdveti, a korhazban meggy6-
z0dés nélkiili szégyenérzete, hiszen nem hisz a habora eszméjében, a fanatikus
rajongasa altal elhomalyosult itél6képességii Nagy Istvan arnyékaban képzodik
meg), végiil tényleg szinpadi kulisszak kozott talalja magat: az orfeumban, a
fiirdében, a hadtapparancsnoksagon, de még az olasz hadszintérre tartd vonaton
is, &m mindez nem a klasszikus drama, hanem a bohdzat jegyeit viseli magan.
A jelenet, ahogy Ofelsége megjelenése nyoman ismét frontszolgalatra keriil,
részben hasonlit az orosz egyenruhat probaként magara 61t6, az ellenséges tabor

& Infanteriszt Svejk viszontagsdagai a nagy haboritban, 1-3.; ford. Katona Fedor [Karikas Frigyes];
Monde, Paris, 1930-1932. (A Monde magyar kdnyvei.)
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katondjanak vélt, s ezaltal sajat csapatai fogsagaba keriild, majd a félreértés
tisztazasa utan Gjra harcra vezényelt Svejk esetére.

Ahogy megkérdojelezziik a derék katona egyligyliségérol szolo, leegysze-
rlsitett értelmezéseket, s torténetében a vilaghaboruat kivalto ideoldgia visszas-
sagainak groteszk képét is meglatjuk, ugyantugy felmertilhet benniink a kérdés:
vajon a frontszolgalattol és a harctéri kiallastol 6dzkodo Stein hadnagy, vagy
az 6t koriilvevo, elvakult militans, ugyanakkor korrumpalt és képmutat6 vilag
(benne Nagy Istvan szdzados a maga sziik latokortiségével) a problematiku-
sabb jelenség-e, s nem valdsziniibb-e inkabb, hogy a Munk-regény épp ezt a
torz valosagképet tematizalja? A dilemma feloldasat nagyban megkonnyiti
szamunkra, ha Munk regényét a megjelenésének idején napvilagot latott elso
vilaghaborts regények és visszaemlékezések soraban, a benniik megjelend iden-
tikus jelenetekkel vald 0sszevetés révén értelmezziik: Darvas Gabor ,, Mindent
meggondoltam és mindent megfontoltam...” (Darvas 1930) cimi regényének
csata- vagy korhazjeleneteivel, illetve K. Jézsef memoarjanak (Kozma 2014)
harctéri képeivel vetjiik 6ssze (Bence 2015, 132; Bence 2015a, 105).

Ko6zben Potierek hadserege rendetlen futasban, fejvesztve menekiilt. A fold
allandoan rengett a visszavonuld csapatok dongésétol. A szerbek gyors
hatrahuzodasa tigyes hadicselnek bizonyult, s tamadasba ment at. Erre
a jeles osztrak hadvezér tigy latszik nem szamitott. A minden rendszer
nélkiili handabandédzas kovetkezményei most mutatkoznak, s az osztrak
recept szerint gégods-dolyfos tudatlansagban késziilt haditerv szégyen-
teljesen omlott 6ssze (Darvas 1930, 23).

Kétnapi taborozas utan tovabbmentiink Brankovican keresztiil Valjevo
felé, de a féluton egyszerre csak egy honvédhuszar vagtat a parancs-
nokunkhoz paranccsal, hogy azonnal forduljunk vissza, mert a szerbek
attorték a frontot. A Potierek-féle arulas ekkor volt (Kozma 2014, 16).

Mind Darvas, mind Kozma személyes élményeit és tapasztalatait jeleniti
meg, irja le naploregényében, illetve memodarjaban, s az altaluk abrazolt harc-
téri torténések megegyeznek azokkal a jelenetekkel, amelyekbdl Stein Leo
hadnagy — az idézett értelmezések szerint — felsértve magat egy tiiskés bokor
agaban, ,,gyavan” futamodik meg. Ebben az 6sszefiiggésben, amikor ,,Potierek
hadserege rendetlen futasban, fejvesztve menekiilt” (Darvas 1930, 23), mar jol
kivehetd, mennyire ¢letszeriitlen magatartasnak tiinik a hdsi kiallas.

A jelenség torténeti tavlatait az 1849-es dsszeomlasrol szolo feljegyzések
jelentik. Vajda Janos ismert memoarja, az Egy honvéd naplojabdl (1869) tartal-
mazza a kovetkez6 megallapitast:
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Alig van visszataszitobb valami, mint a katona — fegyelem nélkiil, ami
még négy-ot tagbol allo rablébandaban sem hianyzik. Rendesen, ami
rossz van egy csapatban, ilyenkor az keril feliil, valamint a sar a toban,
ha felkavarjak. A j6 indulatiakat a legmélyebb levertség fogja el, a rabld
¢s hazsartos hajlamuak pedig garazdalkodhatnak (Vajda 1972, 352).

Ha csak idealképek perspektivajat és retorikajat vennénk figyelembe, rendki-
viil dehonesztald kép alakulna ki benniink az 1848-as forradalom és szabadsag-
harc legnagyobb hdseirdl is: példaul a rola szol6 utolso, a szemtantk valloma-
saibol kibontakozo6 képek a panik €s a halalfélelem arnyékaban futva menekiild
Pet6fi Sandort lattatjak (Kerényi 2008, 460—461).

A Darvas-regény legabszurdabb pillanatképe, amikor az albaniai hegyeken
at visszavonuld szerb hadsereg altal magukkal hurcolt magyar hadifoglyok
elott egyszer csak feltiinik ,,a zuhogo esdben és sartengerben gyalog menekii-
16, csapzott szerb kiraly” (Bence 2015a, 111).

Mind a Darvas-regényben, mind A hinterlandban megjelennek az un. habo-
ras szimulansok kiilonb6zo tipusai (az aranyeres csomoit mittetd, bornirt Falta
kapitanytol a sajat szimulans magatartasukat parodizalo, Iszapfiireden bujkalo
tiszteken at a jég hatan is megéld talélokig, koztik — a Darvas-regényben —
Matics Jska tisztiszolga, aki se nem gyava, se nem félénk, de azért fekszik
be betegséget szimulalva a tifuszkorhazba, mert hamar belatja, hogy ehhez a
hazug hadborthoz semmi kdze, s legfontosabb feladatanak feljebbvaldja apola-
sat, megmentését tekinti — Bence 2015a, 111), akik koz¢é Stein Led a maga
egyszerre gyamoltalan és dekadens vilaglatasaval semmiképp sem illeszkedik.

Stein Leo épp a regény leggroteszkebb helyszinén €s jelenetei kdzepette,
az iszapfiredi ,,rehabilitdcid” soran, a legautentikusabb szerepldtdl, a késdbb
ongyilkos Gulyas hadnagytol kapja meg a lelkiismereti feloldozast, miutan a
blintudattol gyotrédbe bevallja neki, hogy mindvégig szimulalt:

— ...megvallom, hogy soha semmi komoly bajom sem volt...
Becsaptam az orvosokat, mindenkit becsaptam. En egy kozénséges
szimulans vagyok... Alaval6 szimulans...

Lélegzete elakadt, eltorzult arccal bukott Gulyas hadnagy csonka labéra. ..
[...]

Gulyas hadnagy sirasra torzult arccal, félelmetes kacajba tort ki.

Teli tiidével iivoltotte Leo fiilébe:

— Ember!... Hat nem érted a sz6t? Nem érdemes... Nem érdemes!...
(Munk 1981, 194).
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A masodik kiadas

Bori Imre A hinterland 1981-es ujrakiadasahoz fiizott utdszavaban tovabb-
gorgeti a Szenteleky Kornél altal kifejtett értékitéleteket, de sszefiiggésekben
értelmezve némiképp arnyalja is azokat. Nem A nagy kader ,,utani” folytatas,
hanem a habort szatiraja kontextusaban latja értelmezhetonek a regényt, kifejtve,
hogy a Szenteleky altal észrevételezett ,,jellemvigjatéki” mellett van egy erdtel-
jesebb és dinamikusabb szala is a torténetnek, ,.két vilag, [...] amely egymastol
igen ¢élesen kiillonbozik. Az egyik a »regényes torténet«, amely kétségtelentil
Munk Artar miivének legsebezhetébb pontja, a masik az alakok és helyzetek
»valosaga«” (Bori 1981, 237-238).

Az elbeszélo mar a regény nyitd fejezetében élesen szembeallitja egymassal
a haborthoz fliz6d6 értelmezéseket és az ezekbdl kovetkezd magatartisokat.
A puhény, tétova €s a harctél 6dzkodo, ,,anyamasszony katonaja” Stein Led
mellett feltiinik Nagy Istvan zaszlos ,,boldogsagtol sugarzé arccal” (Munk 1981,
7): nem véletlen, hogy a magat halalra aggddo anya épp ra, az apatlan, anyatlan,
menyasszonya altal is elhagyott ,,szegénylegény”-re bizza egyetlen gyermekét.
Kettejiik sarkitottan eltéré gondolkodésa, magatartasa szocialis kiillonbségekkel
fligg Ossze: a zaszl0s tarsadalmi statusabol kifolyolag csak a katonai elome-
netelben (azaz sajat batorsagaban és kidllasaban) bizhat, sem kozosségi, sem
egzisztencidlis értelemben nincsenek jobb tapasztalatai, minek kovetkeztében
sem anyagi, sem érzelmi vesztenivaldja sincsen. A lehetd legtermészetesebb
hangon igéri meg Stein néninek, hogy vigyazni fog a ,,nem katonanak val6”
Leora: ,,Majd elébe allok, ha rohamra megyiink... Engem nem sirat senki, ha
meghalok. Se apam, se anyam, még a menyasszonyom is elhagyott” (Munk
1981, 8). Ugyanakkor a ,,gyava hadnagy vigjatéki torténete” csak akkor lehet-
ne relevans értelmezési modell 4 hinterland esetében, ha a két magatartas (a
szanalmas és a hosi) torténetének kimenete, megoldasa valoban megfelelne
a dramai minem feltételeinek: a gyavaé kisszerli bukassal, mig a kival6é az
erkolesi felemelkedés tragikuméaval érne véget. Csakhogy itt — a sors irdnidja
kovetkeztében — épp a forditottja kdvetkezik be: Stein Led nem hisz a habo-
r és a batorsag eszményében; véletlen halala épp ettdl valik tragikussa, mig
a lelkes, a hazéért a feltétlen életaldozatra is kész Nagy Istvan szerencsétlen
nyomorékként, a katarzis leghalvanyabb érzete nélkiil ébred ra hésiessége ¢és
aldozata hiabavalosagara. S noha ugy tlinhet, ,,fol se veszi” (Munk 1981, 214)
torzz& nyomorodasanak kovetkezményeit, a kérhazi agyon tett kijelentései
(,,Jgaz, hogy a fél szememet is elvesztettem, de egy szemmel is eleget lat az
ember ebbdl a csunya vilagbol” —Munk 1981, 212) s a fronton irt dalszerzemé-
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nyei is vilagnézete gyokeres atalakulasarol tantiskodnak, a rajongo lelkesedés
helyett nihilista meggy6z6dést hordoznak sorai:

Jonnek, mennek a halalvonatok,
Benniik katondk, halallovagok...
Toprongyos, almos, sapadt magyarok,
Meghalni repiilo, gydszos, bus rabok.

Es nem jon és nem jon sehol a hajé,
Halk muzsikaval alomba ringato,
Mindent feledteto, mindent begyogyito
Megvalto, megvalto életriado!...
(Munk 1981, 213.)

Aregényben eléfordulo zenei vagy mas miivészeti jelenségek vizsgalatanak
e kontextusban volna igazan jelentdsége, ellentétben a Munk-regényt a sajat
mifajvonzatabol kiragadd modellekkel (Gazso 2018; Karoly 1919; Karoly
2020; Karoly 2020a). Ezek az értelmezések akkor lennének mérvadoak, ha a
kiilonboz6 elméleteknek vagy valosagreferenciaknak vald megfeleltetés, illetve
az irodalmi mi (j)pozitivista’ felfogasa helyett a hagyomanyos, rogziilt vagy
idejétmult Hinterland-értelmezések dekonstrualasat szolgalnak; a vizsgalatok
nem meriilnének ki a megfelel6 szovegelemek jelenlétének (pl. a térbeli, illetve
a muvészeti jelenségek) megallapitasaban, felsorolasaban.

Vajda Gabor a Hid 1982/5-6s szamaban irt ismertet6t A hinterland masodik
kiadasanak aktuélis jelentéslehetéségeirdl. Ertelmezésével a sajat tapasztalato-
kat a habortellenesség szolgalataba allito elso vilaghaborus regények soraba
emelkedései és végso bukasa a tokés tarsadalmat ostorozo kritikai realistak alap-
példai kozé tartozik™) és hagyomanykezelésének (,,ifjisagaban nagy élvezettel
olvashatta a romantikusan anekdotazé mult szazadi magyar prozat™) biralataval
részben ,,vissza is hivja” a regényt a mult szdzad huszas—harmincas éveiben
keletkezett legjelentdsebb elsd vilaghabortis europai és magyar regényirodalom
értékszintjérdl (Vajda 1982, 682):

[...] anagy gazdasagi valsag idején kié¢lez6do ellentétek egy uj habort
kitorésének lehetoségét is igérték, igyhogy nem utolsésorban az Gjabb

7 Ujpozitivista torekvéseknek itt azokat az — elsdsorban a fokozatszerzés céljait szolgalo, az
értekezés terjedelmét az innovativ szandék elé helyezd — ujabb értekez6i magatartasokat tekint-
jiik, amelyek szellemében a Munk-opus egy elmélethez alkalmas kulisszaként szolgal, de nem
térnek ki a jelenség miikddésének vizsgalatara, kontextualizalasara a jelolt szovegvilagokban.
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tomeges 0ldoklések réme buzdithatta az el6z6 miive sikerén felbatorodott
ir6t arra, hogy sajat ifjukori tapasztalatait hasznalva fel miive alapjaiként
a barmikor kitjulhato esztelenségtol minél jobban elijessze a feledékeny
¢s ostoba kortarsakat (Vajda 1982, 681-682),

illetve:

[...] azt igyekszik bemutatni: milyen valosagfedezete van a hodito habo-
rut folytatd nagyhatalom hivatalos dnarcképének; és az érthet6 okokbol
tulstlyba keriild emberi gyarlosagok mennyivel tipikusabbak a hadvi-
selésben kotelezové tett erényeknél (Vajda 1982, 682).

Fontos ugyanakkor a Stein Le0 jellemét arnyal6 észrevétele, amellyel kivon-
ja az életképtelen — hazug — szimulans (zsidd) f6hdsrol sz616 diskurzusbol, €s
a Svejk-tipusu antih8s idealképéhez kozeliti:

Egyik (egyébként a gyavasagat tisztességgel bevallo) féhdse egy Stein
nevi, félig-meddig életképtelen zsido fiatalember. Persze: minden alkoto
demiurgosnak van egy, csak kellé belemélyedéssel kitapinthatd archime-
desi pontja; Stein éppen azaltal emelkedik a tiszttarsai fol¢, hogy hianyzik
beldle a latszatteremtd nagyképiiség (Vajda 1982, 682).

Utasi Csilla 4 hinterland kronikdasa cimii dolgozataban — f6leg a Bori-féle
értelmezésre tdmaszkodva — nem tesz hozza 1j értési szempontot az 1933-as
regény recepcidjahoz, sokkalta inkabb Munk mas szovegeinek (0nképzokori
zsengéinek, a hagyatékbol eldkeriilt novellainak, posztumusz kiadott regényé-
nek) intertextualis vonzatkorét elemzi (Utasi 2002).

Nem poétikai szempontu Hinterland- és Munk-interpretdciok

Lovas Ildik6 *4 kis kdder cimii karcolataban, ami a Szabadka zsidosaga-
nak sorstorténetét kiilonbozo diszciplinak szemszogébél targyalo Elettdl életig
a holokauszton dt (Ozer 2015) cimii tanulmany- és publicisztikagytijtemény
masodik bevezetd szovegének szerepét tolti be, kitér Munk Artar 4 nagy kader:
Egy pleni feljegyzései a forradalmi Oroszorszagbol cimi regényének befogadoi
elfeltevéseire. Ugy véli, cimének koszonhetéen a korabeli olvaso azt hihet-
te, hogy a ,,nagy kader” Sztalin, ,,a rémiiletes ember” lehet, ,,[m]ert a biin, a
gonosz mindig izgatja az embereket...” (Lovas 2015, 9). Ugyane szovegében
ajelolt irdi habitust a ,,legendasitas” diskurzusaba, a Titanic-torténet kontextu-
saba helyezi: ,,Olvassanak Munk Artar-regényeket. Nézzék meg a Titanic cimii
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filmet” (Lovas 2015, 10); a szerzot a ,,sarmos, kalandor, ugyanakkor onfelal-
dozo6” hés alakjaval azonositja, aki a Carpathia hajoorvosaként® a hajotorottek
¢letét menti. EIObbi megjegyzésével azt sugallja, hogy a cim — ami értelme-
z€se szerint Szibériat jeloli — kiadoi fogas, a jobb eladhatdsag céljat szolgalta
els6ésorban.’ Hogy a cim hanyféle asszociaciot kelthet és értelmezési modellt
kinal befogaddjanak, nem targya e dolgozatnak, viszont fontos megemliteni,
hogy a ,.kis kader”-megnevezés, ami Lovas cikkének is cime (a csillaggal —
talan — az atvételt jelzi), A hinterland tizedik fejezetének élérdl szarmazik, és
ott személy(ek)re vonatkozo jeldlés.

A Szabadkai Véarosi Muzeum 2017-ben, Gazs6 Hargita miuzeumvezetd altal
rendezett Munk Artur-emlékkiallitasa (Gazs6 2017a) a sikeres és hatékony
kozonségmegszolitas érdekében gorgeti tovabb ezt a legendasito (a James
Bond-habitusra rajatszo) diskurzust: rendezoi és tervezoi 4 nevem Munk, Munk
Artur cimmel 1attak el.?® A torténet sajatos kiterjesztésévé valt Gazs6 Hargita
Onmagunk térbe helyezése: Munk Artiir Koszonom addig is... cimii onéletraj-
zi regényérdl cimmel, a kiallitast kovetéen megjelentetett tanulmanya (Gazso
2017a), amelyben a kérdésre vonatkozo6 tudomanyos kutatasok alapjan megkér-
déjelezi, nagyrészt visszavonja a kiallitas elénk allitotta Munk-értelmezést,
vagyis disztingvalja a (kultar)politika és az irodalomtudomany jelenségre
vonatkozo értelmezését és iizenetét.

Az alfoldi porrdl szolo diskurzusban

Szilagyi Zso6fia 2015-ben irodott, Kosztolanyi Dezsé ,,alfoldi por’-rol szolo
nézeteit kontextualizal6 dolgozataban (Szilagyi 2015) a Bdcskai lakodalom
mellett Munk Artar 4 hinterland cimi regényét is diskurzus targyava teszi.
Vizsgalati eredményeinek legfontosabb kitétele az, amelyben kétségbe vonja
a regény jelolt kontextusban torténd értelmezhetdségét, mert pusztan kiilsé

8 E vitatott kérdés részletes vizsgalata és targyalasa nem témaéja e dolgozatnak, csak annyit
fliznék hozza, hogy nem csak a korabeli dokumentumok nem hitelesitik ezt az allitast, hiszen
a Carpathia orvosa a Titanic-katasztrofa idején Lengyel Arpad (1886-1940) volt, de Kdszénom
addigis... cimii (1956, 2018) ,,¢letregény”’-ében maga sem hajoorvosként aposztrofalja onmagat,
legalabbis egyetlen szoval sem emliti, hogy ,,szolgalatot teljesit” a fedélzeten. Leszarmazottai
a Szabadkai Varosi Mtizeum 2017-es Munk Arttr-kiallitasa apropdjan késziilt interjiiban arr6l
beszélnek, hogy utas volt a hajon és hivatastudata vezérelte a mentdk kozé. A legujabb kutata-
sok viszont irdi fikcionak tartjak a regény vonatkozo epizodjat (Gazso 2017a; Bence 2018Db).

©

Ha valdban igy van, akkor miikodott, mert Munk regénye négy vagy 6t pesti kiadast ért meg.

10 A kiallitast 2017. december 28-an az a Lovas I1diké nyitotta meg, akinek 2005-ben megjelent,
Kijarat az Adriara cimi regénye kezdddik a hires James Bond-mondattal (Lovas 2005, 9).
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jegyek (példaul: a regény helyszinét az ir6 Porvarosnak nevezte el etc.) nyoman
— ha a motivum nem 4all jelentés szolgalataban — nem helyezhet6 el az adott
alakul&si sorban:

[...] de legyenek ezek a regényrészek barmilyen szépek és lattato erejiick
is, a port és a varos lakoinak sorsat, gondolkodasmaodjat nem kapcsolja
0ssze Munk. [...] Vajon azzal, hogy valaki Porvarosnak nevezi el a regé-
nye helyszinét, vagy a hdseit a poros utcakon bandukol¢ figurakként irja
le, valoban a cselekményt, a hdsok sorsat befolyasolo, 1ényegi meghata-
rozova emeli a port? Aligha lehet erre egyértelmiien igennel valaszolni,
raadasul, ha a por minden el6fordulasat megprobalnank felkutatni a 20.
szazad magyar irodalmaban, szinte kezelhetetleniil nagy szovegegyiittesre
talalnank ra (Szilagyi 2015).

Szilagyi vonatkozo értelmezése azért fontos szamunkra, mert a fentiek mel-
lett a magyar irodalomtorténeti modellek akut problémaira is ravilagitanak. Az
egyik egy alapvetdé mddszertani tévedés, amelyet altalaban kezd6 vagy feliile-
tes kutatok kovetnek el, amikor a vizsgalati targyra vonatkozo kutatasok korab-
bi eredményeit nem, részben, vagy (ideologiai/tendencidzus meggy6zodések
értelmében) csak szelektive veszik figyelembe. A Porvaros- és a Sarszeg-jelen-
ségnek is meglehetdsen kiterjedt szakirodalma és kutatasi vonala van a vajdasagi
magyar irodalomtorténeti diskurzusban, am ezek az ujabb vizsgalatok — igy a
Szilagyi altal hivatkozott értelmezések (Kovacs 2014; Szarvas 2012) — sokszor
megelégszenek egy konnyen hozzaférhetd, kanonizalt szemlélet (jelen esetben a
Bori Imre vajdasagi magyar irodalomtdrténetében fellelhetd, Munk képzeletsze-
gény iroi latasmodjarol alkotott nézet) (Karoly 2020, 126) tovabbgorgetésével.
Pedig maga az idézett kitétel — ha akaratlanul is — felveti a ,,por és a sar”’-képzet
1918 elétti erételjes, tradiciova formalodott jelenlétét a térségi irodalomban:

[...] vajdasagiként meghatarozhat6, a trianoni hatarok kozt sziileté magyar
irodalom legjelentdsebb alakjai [...] életmiiveinek tendenciai, koztiik
elsésorban a roghdz koto geoszféra, a mindent legy6zo por €s sar anya-
gabol sziiletd szépirodalom metaforai és szimbolumai nem a semmibdl,
nem a térség meglévo hagyomanyaitdl eltéro torekvésekbdl teremtddnek
(Szilagyi 2015; Kovacs 2014, 382).

Vagyis a porvaros-diskurzus egy, az 1918-ban megjelend regionalis irodal-
mi torekvések eldtt évtizedekkel korabban kialakult, jelentds alakulastorténeti
sort jelent az egyetemes magyar és a térségi magyar irodalomban egyarant:
a bacskai térben, talan, Papp Daniel szazadfordulon létrejott novellisztikaja
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(Tiindérlak Magyarhonban, 1899) illeszkedik leginkabb az alakulasi szove-
vénybe, amelyhez viszonyitva Szenteleky Kornél helyi szinek-programja tjra-
alapitas, az irodalmi beszédmaodrol alkotott nézetek tovabbgondolasa. Munk
Artur regényirasanak vonatkozo darabjai, azaz a Bdcskai lakodalom, illetve
A hinterland cimii regényei csak latszatkotddések, kiilon jelentést nem képezo
motivumok (a varos neve, a poros utcak leirdsa) révén hozhato 6sszefiiggésbe
a mifajsorral/-valtozattal. S bar ez a torténet nem targya e dolgozatnak, a jelolt
probléma indukalja a megjegyzést: a vajdasagi magyar irodalom alakulastor-
ténetének e kontextusban is felmeriil6 kérdései egyre erdsitik azt az igényt és
sziikségszertséget, hogy — Bori Imre és az alakulas kutatasaval foglalkozo
mas irodalomtdrténészek munkassaganak és eredményeinek tisztelete mellett
—végso ideje tjragondolni €s -irni a vajdasaginak nevezett kisebbségi irodalmi
reprezentacio torténetét.

Kéroly Adrienn A4 hinterlandot ugyancsak e kisvaros/porvaros-diskurzusba
helyez6 dolgozatanak (Karoly 2020) legfontosabb torekvése, hogy az altala
hivatkozott elméleteket (példaul: Gadamer, Lejeune) mikddtesse, illetve miiko-
désiiket illusztralja a Munk-regényben, épp ezért nem tér ki a kisvaros-jelentés,
a por- ¢s a sarképzet értelmezésére a regény alakjai, szerepldi sorstorténetének
Osszefliggésében: Porvarosban nem a térségi sorstorténetekben tiikr6z6do szim-
bolumot, tipust 1at, hanem referencialis mozzanatot, Szabadka regénybeli nevét.

Vissza a haborus regényekhez

A hatorszdag szélhdmosai cimi tanulmanyaban Hammerstein Judit
(Hammerstein 2017) az els6 vilaghaborts regények torténeti soraba helyezi
Vissza A hinterlandrél sz616 diskurzust: f6 jelentéslehetéségeit Munk Arttr habo-
s naplojatdl (Munk 1999) és A nagy kader cimt regényétdl nem fliggetleniil
vizsgalja, ezaltal tagabb Osszefiiggésrendszerben, a hasonld vagy megegyezo
torténések fényében értelmezi a regény tipusait, koztiik a gydvanak titulalt Stein
Le6 hadnagy alakjat. Megallapitja, hogy az ir6

A nagy kaderben is kitiintetett figyelmet szentel a haborti emberi jellemet,
erkolcsoket rombold erejének, sot, A vilaghaboru szélhdmosai cimmel
kiilon fejezetben ir a szélhamoskodasokrol, a hazudozasokrdl, a kegyet-
lenséget sem nélkiiloz6 alakoskodasokrol, a kisebb-nagyobb becstelen-
ségekrdl (Hammerstein 2017, 161).

Ha ezen a nyomvonalon indulunk el, azt latjuk, hogy az elsé vilaghaborus
regéenyek (a magyar, a vajdasagi magyar €s az eurdpai irodalomban is) szin-
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te kivétel nélkiil tematizaljak a jelenséget, gondolhatunk itt mind Markovits
Rodion, mind Hemingway vagy Remarque alkotasaira (Hammerstein 2011;
Hammerstein 2020; Bence 2018; Bence—Kocsis 2019).

Darvas Gabor ,,Mindent meggondoltam és mindent megfontoltam...” cimii
regényében végig jelen van ez a mozzanat ¢és jellemtipus: a haborts koriilmé-
nyek kozott talpraesettségliknek koszonhetden tiléld és boldoguld katondktol,
tisztiszolgaktol kezdve a haborus nyerészkedokon at a vadallatként viselkedod-
kig. Aregényben Mayer Gyurka képviseli a torténéseket intellektualis értelem-
ben is tolmacsolni képes értelmiségit, aki a kovetkezOképp értelmezi a jelen-
séget: ,,Alazatos kutya lesz mindenki felfelé, és zsarnok hitvany ember lefelé.
A polgari életben talan ezek is egészen rendes emberek voltak — s itt a korhaz
felé mutatott — itt meg vadallatok lettek. Mit mondtam? Vadallatok? Hat bantja
a vadallat a sajat fajtajat?” (Darvas 1930, 69).

A vajdasaginak leirhat6 térségi irodalom vizsgalt korszakaban jelent meg
egy kétkdtetes haborus és 1€gios kalandregény, amelyet egy (allitolagos) legi-
onista veteran, Szab6 Istvan napldjabol irt, illetve szerkesztett Andrée Dezsd
ujsagiro. Az Egy legionista napldoja cimi els6 rész utolso két fejezete valojaban
eltér a kalandor, kés6bbi legionista kalandjait elbeszéld narrativatol, és az elsd
vilaghaborus katona, majd hadifogoly beszamoldjat, emlékeit rogziti az orosz
fronton és fogolytaborokban tapasztaltakrol, ahol a forradalmar vorosokrol és a
fehérterror katondirol egyarant lesujto képet fest. A masodik részben — feltehe-
téen Andrée Dezs0 és nem az eredeti naplofeljegyzések irdja — harom fejezetet
szentel a haborus koriilmények kozott deformalodott jellemek abrazolasanak
(Szabo—Andrée 1931).

Hasonl6 jelenséget tematizal Farkas Geiza A fejnélkiili ember cimii, 1933-
ban napvilagot latott regényében. F6hdse, Nagybati Gyorgy — késébb vissza-
tarsadalmiasult, tehetos fakereskedd — az els6 vilaghaboru idején Boszniabol
dezertal, s a hazafelé Gton, elarultatastol valo félelmében, illetve haszonvagytol
hajtva, mego6li és kirabolja a vele tartd marhakereskeddt. Késébb azonban hidba
prébalja meg felmenteni 6nmagat a habort polgari tarsadalomtdl elkiilonito,
erkdlcsileg leziillesztd hatasara hivatkozva, képtelen trra lenni latomastol gyot-
r6do lelkiismeretén: ,,[...] habora van, ki-ki Gigy marad életben és boldogul,
ahogy tud” (Farkas 1933, 179). Ugyancsak Farkas az, aki Démonok kozt cimii
szocialpszichologiai tanulmanyéban a diszciplina eszkdzei €s modszerei értel-
mében is koriiljarja ezt a jelenséget: ,,[ ...] katonaruhaban, hivatali helyiségben
[...] a legtobb ember — jo és rossz értelemben — egészen masként viselkedik,
cselekszik mint hazi ruhaban, csaladi vagy barati korben” (Farkas 1923, 29).
Regényét a recepcid az egyik elsé haborus poszttraumat (a XX. szazad maso-
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dik felében: vietnami szindromanak nevezi az orvostudomany) megjelenitd
regényként tartja szamon a magyar irodalomban (Bence 2017, 145-158).

Kuncz Aladér A fekete kolostor cim, a franciaorszagi internaltsagrol szo616
memoarja (Kuncz 1931) részben kapcsolodik a vizsgalt regénysorhoz, egy
internalotabor mikrotarsadalmaban mutatja meg a haboru okozta jellemtorzu-
lasokat, deformalodo magatartdsmintakat (Bence — Ispanovics Csapd 2019).

A jelolt 6sszefiiggésben értelmezve A4 hinterlandot és azt a magatartasmin-
tat, amelyet Stein Led képvisel a felvonultatott jellemképletek soraban, igen
¢letszeritlennek tlinnek a foszerepld gyavasagara, korrumpaltsagara vonatko-
70 értelmezések; ¢letvezetési konfliktusa épp abbol adodik, hogy természetes
joszandékusaga és tanult becsiiletessége miatt képtelen lelkiismereti valsag
nélkil beilleszkedni a ,,hatorszag szélhamosai”’-nak vilagaba.

Kitekintes

A hinterlandot az els6 vilaghaboruas regények kontextusaban értelmezo
tanulményéanak (Hammerstein 2017) egyik labjegyzetében Hammerstein Judit
Tersanszky Jozsi Jend két regényét (Viszontlatasra, draga! és A margarétds
dal) emliti, mint a Munk-regény lehetséges analogias dsszefliggéseit: a miifaj-
valtozat alakulastorténeti sorat konstitual6 alkotasokat.

Tersanszky szamara is meghatarozo volt az elsd vilaghaborts élmény-
anyag, amelynek tobb miivet is szentelt. A formai 0jitasok tekintetében
is remek Viszontlatasra, draga!, illetve A margarétas dal cimt irdsok
egyarant a haborts hatorszagot mutatjak be két néi sorson keresztiil,
ragyogo lélek- és jellemrajzzal. Mindkét mi kdzéppontjaban egyébként
tobbek kozott a nemiség all, &m A hinterlanddal 6sszevetve joval 6ssze-
tettebb, rafinalt megkozelitésben (Hammerstein 2017, 165).

A latszolag mellékes 0sszefliggés valojaban iranyt mutat arra vonatkozoan,
hogy a fentiekben vazolt tendenciozus gyakorlat helyett miképp terjesztheto ki
a Munk-opus vizsgélata adekvat dsszefiiggések iranyaban.
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THE CONTEXTUALIZATION OF ARTUR MUNK’S NOVEL,
THE HINTERLAND

The contemporary reception — mainly by Aladar Schopflin and Erné Kazmér, and
partly by the critical evaluation of Szenteleky — and also some re-readings following
the 1981 second edition, especially Imre Bori’s afterword, placed the novel in the
context of the history of development basing this largely on aspects valid to this day,
and considered Artlir Munk’s oeuvre in a semantic context, including the possible
interpretations of the novels 4 nagy kdder [The Great Cadre] published in 1930, and
A hinterland [The Hinterland] published in 1933. This is exactly why, both in the
second half of the 20" century and in our time, those efforts which have attempted
to put Munk’s mentioned works in the service of various stereotypes, ideologies and
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unscientific endeavours are regarded unfounded or gratuitous from both historical-
poetic and narratological point of view. The study examines the historical aspects of
the source and reception of Artr Munk’s novel 4 hinterland: A mogottes orszagrész
haboryja [Hinterland: The War of the Backcountry], and points out the neuralgic
points, inoperability and long-term inexpedience of these approaches, setting up at
the same time possible interpretative models and contexts so as to create a Munk
portrait in the right perspective.

Keywords: Artr Munk, World War I, prisoner-of- war and hinterland novel, sociology
of literature, history of reception

KONTEKSTUALIZACIJA ROMANA ARTURA MUNKA
A HINTERLAND

Savremena recepcija — uglavnom od strane Aladara Sepflina i Ernea Kazmera, a
delimi¢no i Sentelekijeva kriticka tumacenja — i neka ponovna Citanja nakon drugog
izdanja iz 1981. (posebno pogovor Imrea Borija), koja se u velikoj meri zasnivaju na
i danas vazeéim aspektima, stavili su roman u kontekst razvojne istorije i povezale
stvaralacki opus Artura Munka, ukljucujuéi i mogucéa tumacenja romana 4 nagy kader
[Veliki kadar] iz 1930. i 4 hinterland [Zalede] iz 1933. godine. Upravo zbog toga
se 1 smatraju neutemeljenim, kako sa istorijsko-poeticke tako i sa naratoloske tacke
gledista. Naime, tumacenja pomenutih Munkovih dela, kako u drugoj polovini XX
veka tako i u danasnje vreme, stavljena su u sluzbu razlicitih stereotipa, ideologija
i nenauc¢nih potreba. U radu se preispituju istorijski aspekti nastanka i recepcije
romana A hinterland: A mégottes orszagrész haboruja [Zalede: Rat unutrasnjosti]
Artura Munka. Ukazuje se na neuralgi¢ne tacke, nefunkcionalnost i dugoro¢nu
nesvrsishodnost ovih pristupa, i nude mogudi interpretativni modeli za sagledavanje
Munkovog dela u nekoj novoj buducoj perspektivi.

Kljucne reci: Artur Munk, Prvi svetski rat, roman o ratnim zarobljenicima i zaledu,
sociologija knjiZevnosti, istorija recepcije
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